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8. Debate general e Informe Anual para 2004 (continuacion)
(GC(49)/5)

1. El Sr. NIEUWENHUYS (Bégica) dice que los Ultimos afios se han caracterizado por los
importantes desafios planteados al régimen de no proliferacién, 1o gue demuestran la importancia del
papel desempefiado por € Organismo en la verificacion del cumplimiento de las disposiciones del
TNP. Bélgica ha mostrado su pleno apoyo al carécter universal del TNPy ala aplicacion de todas sus
disposiciones, independientemente de que guarden relacion con lano proliferacion y € desarme o con
el acceso ala energianuclear parafines pacificos. El orador lamenta que la Conferencia de examen del
TNP de 2005 no haya podido Ilegar a un documento final sustantivo, asi como que los desafios
verdaderos relacionados con la no proliferacion y el control de las armas no se hayan mencionado en
el documento final de la Cumbre Mundial de las Naciones Unidas de septiembre de 2005. En nombre
del multilateralismo eficaz promovido por Bélgica, deberia confirmarse la autoridad del Organismo en
estas esferas de competencia.

2. El sistema de salvaguardias del Organismo es un instrumento esencial para impedir la
proliferacion nuclear. Bélgica exhorta a los Estados parte en e TNP que ain no lo hayan hecho a
concertar con e Organismo acuerdos de salvaguardias, y a ponerlos en practica, con arreglo a sus
obligaciones emanadas de su adhesién a TNP. La Junta de Gobernadores aprobé € modelo de
protocolo adicional hace més de ocho afios, pero todavia no se aplica en un gran nimero de Estados.
Para €l Gobierno belga, los acuerdos de salvaguardias amplias y |os protocolos adicional es constituyen
la actual norma de verificacion.

3. Bélgica acoge con agrado la decision2 tomada por la Junta de Gobernadores sobre la cuestion
de los PPC, que promete superar una deficiencia del actual sistema de salvaguardias. Bélgica hace un
[lamamiento a todos los Estados que tienen un acuerdo de ese tipo con €l Organismo para que
procedan a un intercambio de cartas con el Director General con miras a aplicar €l texto normalizado y
los criterios modificados.

4.  Bégica espera con interés la celebracion proximamente de la primera reunion del Comité
Asesor sobre Salvaguardias y Verificacion en el marco del Estatuto del OIEA vy participara activa y
constructivamente en los trabgjos del comité, que el orador confia ayudaran a la Junta de
Gobernadores a responder a los desafios relacionados con la verificacion de lano proliferacion nuclear
y tendrédn en cuenta de manera realista las necesidades que han de satisfacerse, los progresos ya
realizados y la labor que queda por llevar a cabo.

5. En relacion con el informe del Grupo de Expertos sobre enfoques multilaterales respecto del
ciclo del combustible nuclear, reproducido en e documento INFCIRC/640, e Gobierno belga
considera deben celebrarse nuevo debates, abiertos a todos los Estados interesados, en los que se
examine la forma como esos enfoques podrian contribuir eficazmente a fortalecimiento del régimen
internacional de no proliferacion nuclear.

6. En los dltimos afios ha aumentado el nimero de problemas de seguridad fisica no tradicionales,
entre los cuales e mas importante es el terrorismo internacional. La amenaza de terrorismo nuclear
reguiere una respuesta adecuada. En ese contexto, Bélgica ve con agrado la aprobacion unanime por la
Asamblea General de las Naciones Unidas del Convenio internacional paralarepresion de los actos de
terrorismo nuclear y esta preparando su ratificacion.

7. Bélgica ha participado de forma constructiva en la enmienda de la CPFMN. ElI Gobierno
presentara la enmienda a Parlamento, para su ratificacion, 1o antes posible y establecerd los marcos

2 Véase el documento GOV/OR.1137, parrs. 30 a42.
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juridicos y reglamentarios requeridos. La Convencién enmendada hara una contribucion  importante
alaluchacontrael terrorismo y la prevencion de la proliferacién nuclear.

8. En lo que atafie a los problemas planteados por las ambiciones nucleares de la RPDC, Bégica
celebra la declaracion conjunta hecha el 19 de septiembre de 2005 por los participantes en las
conversaciones entre las seis partes y 10s progresos ya alcanzados. La aplicacion de todas las medidas
anunciadas contribuird a la normalizacion de la situacion de la RPDC dentro y fuera del Organismo. El
papel clave desempefiado por China en los progresos realizados es val orado.

9. Los acontecimientos nucleares en el Iran continlan siendo motivo de preocupacion y las
actividades operacionales y especificas del Organismo en esa esfera siguen siendo esenciales. Bélgica
considera que el principal mérito de la resolucion® aprobada por la Junta de Gobernadores el 24 de
septiembre de 2005 es que confirma la autoridad del Organismo a ese respecto. Bélgica hace un
llamamiento a todos los Estados Miembros para que apoyen la resolucion, y a Iran para que
aproveche la oportunidad para responder positivamente a los |lamamientos hechos por la comunidad
internacional mediante esa resolucion de la Juntay otras. Es necesario, como medida de fomento de la
confianza, volver a la plena suspension de todas las actividades relacionadas con €l enriquecimiento,
comprendidas la conversién y el procesamiento, y deben buscarse disposiciones a largo plazo con ese
fin. Bélgica desea destacar la importancia, €l alcance amplio y la naturaleza progresiva de las
propuestas que se han formulado al Iran en el marco de los esfuerzos de la Unién Europea, y hace un
[lamamiento al Irén para que reanude el didlogo y las negociaciones con arreglo a lo previsto en el
Acuerdo de Paris”.

10. El cumplimiento por € Iran de sus obligaciones de salvaguardias internacionales interesa a
todos los miembros del Organismo por igual. Del contenido del Gltimo informe del Director General®
sobre la cuestion se desprenden responsabilidades compartidas para los Estados Miembros. ¢No es la
cuestion central del debate de la Junta de Gobernadores cémo contribuir a cumplimiento de los
compromisos cuando la confianza en e deseo de cumplirlos se ha visto comprometida? La
importancia de esa cuestion es obvia. Por lo tanto, la comunidad internacional debe poder actuar en
esta cuestion alos niveles politico y juridico.

11. El desarrollo de los usos pacificos del &tomo entrafia para cada Estado la obligacién absoluta de
proteges a su poblaciéon y a medioambiente contra la radiacién ionizante y los riesgos de
contaminacion radiactiva. La Convencién sobre Seguridad Nuclear, la Convencidon conjunta y las
normas de seguridad del Organismo contribuyen considerablemente al desarrollo de una cultura de la
seguridad en todas partes del mundo, a la mejora de la seguridad de las instalaciones nucleares y al
manteni miento de esa seguridad a un nivel elevado.

12.  El Centro de Estudios de Energia Nuclear de Bélgica prosigue sus actividades relacionadas con
la seguridad nuclear y su labor sobre el uso sostenible de la energia nuclear. Se han firmado varios
contratos 'y acuerdos de colaboracion internacional .

13. El programa de investigacién y desarrollo, principalmente el reactor BR2 y la instalacion
subterranea de investigacion HADES, ha venido funcionando con éxito. Se ha prestado atencién a la
investigacion de la transmutacién mediante un sistema subcritico accionado por acelerador — el
proyecto MY RRHA.

14. La integracion de los aspectos sociales, asi como la participacion de los ciudadanos en la
adopcion de decisiones relacionadas con los asuntos nucleares, se estdn examinando en estrecha
colaboracion con las universidadesy las partes interesadas.

3 GOV/2005/77.
4 Véase e documento INFCIRC/637.
5 GOV/2005/67.
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15. Desde lareunion anterior de la Conferencia General, € Centro de Estudios de Energia Nuclear
de Bélgica ha sido designado por el Organismo para actuar como centro colaborador. Bélgica valora
altamente el reconocimiento de la contribucion del centro a programa del Organismo.

16. La tecnologia nuclear ayuda a salvar miles de vidas diarias, gracias a los diagnosticos y €l
tratamiento médicos. Asimismo, proporciona la base para las aplicaciones industriales, al mejorar la
calidad y fiabilidad de los productos y servicios y contribuir a desarrollo sostenible y la prosperidad
de la humanidad. Los isotopos destinados a fines industriales ocupan un lugar fundamental en la
tecnologia moderna. Bélgica es un productor importante de radioisotopos destinados a usos médicos e
industriales. El nimero cada vez menor de reactores de investigacion disponible para producir
isotopos es motivo de preocupacion. Con miras a garantizar |os beneficios futuros para la sociedad de
los radioisdtopos médicos e industriales, Bélgica esta examinando la posibilidad de adoptar un
enfoque regional respecto de la produccién y € suministro de radiois6topos en un contexto
multilateral o internacional.

17. El Sr. ABDOULAHI (Niger) sefidla que su pais establecio recientemente una Direccion para la
Utilizacion de la Tecnologia Nuclear con Fines Pacificos dentro del Ministerio de Minas y Energia,
reafirmando asi su pleno compromiso con las metas 'y los objetivos del Organismo y demostrando su
deseo de participar activamente en la utilizacion de las tecnol ogias nucleares con fines pacificos y en
el fortalecimiento del marco juridicos internacional.

18. El Niger se ha comprometido a cooperara de manera solidaria con toda la comunidad
internacional en aras de establecer la paz, la seguridad y la prosperidad en e mundo. En ese contexto,
el Gobierno nigeriano ha iniciado el proceso de ratificacion de la Convencién sobre pronta
notificaciéon y la Convencion sobre asistenciay de aceptacion de la enmienda de la CPFMN, aprobada
el 8 de julio de 2005 en Viena. Con € fin de fortalecer el marco juridico nacional, también se han
adoptado medidas encaminadas a acelerar laratificacién por €l Niger de la Convencidn conjunta.

19. El Niger valora el papel activo que desempefia € Organismo en e fomento del desarrollo
mediante aplicaciones nucleares en las esferas de la energia, la agricultura y ganaderia, la salud
humana y la sanidad animal, la gestion de los recursos hidricos, € medio ambiente y otras esferas.
Acoge con agrado los resultados obtenidos mediante €l programa de cooperacion técnica.

20. En & marco de su nuevo MPN (2003-2007), €l Niger ha optado por gecutar actividades de
cooperacion relacionadas con la estrategia nacional contra la pobreza, cuyas esfera principales son la
ensefianza, la salud, el agua y € saneamiento, la politica demogréfica y la creacién de capacidad
técnica. El Niger celebra en gran medida que el Organismo haya respondido favorablemente a las
solicitudes que presentara, a establecer seis proyectos nacionales en funcién de las necesidades
prioritarias del pais. Espera que la nuevas ideas de proyectos que esta presentando en relacion con €
ciclo del programa de 2007—2008 también sean aprobadas.

21. Con € deseo de instaurar |as condiciones sociales, econdmicas y ambientales requeridas para el
desarrollo de un sistema nacional de salud, y en vistadel rapido aumento de la incidencia de cancer en
el Niger, el Gobierno ha hecho planes para establecer una capacidad nacional de radioterapia para €l
tratamiento del cancer, mediante la creacion de un Centro Nacional de Radioterapia en Niamey que
proporcionard tratamiento curativo y paliativo en el caso de todos los tipos de cancer sensibles a las
radiaciones, particularmente los que afectan a las mujeres, y mejorara asi la calidad de vida de los
pacientes. Aunque ya se ha concluido el estudio de viabilidad, el establecimiento de la capacidad
nacional aln requiere el apoyo de patrocinadores, alos que el orador hace un llamamiento solemne.

22. El Niger concede particular importancia a las actividades del Organismo en las esferas de la
seguridad radiolégica y la gestion de desechos, especialmente a la gestion de los desechos de la
mineria.  El Niger se ha comprometido a mejorar 10s aspectos relacionados con la salud humanay €l
medio ambiente de su sector minero. Asimismo, tiene interés en el desarrollo sostenible de la energia,
concretamente la planificacion energéticay la evaluacion de las repercusiones ambiental es.

23. El Niger valora el programa regional de lucha contra la desertificacion, pero desearia que se le
prestara mayor atencion y, en particular, que se le destinaran mas recursos financieros de modo que los
Estados Miembros puedan sacar pleno provecho de é.
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24. El Niger ve con agrado el gran apoyo del Organismo a desarrollo sostenible, especiamente
mediante su programa de cooperacion técnica, y la asistencia que presta en el marco de sus programas
regionales y subregionales. Aprueba la tercera prérroga del AFRA de 2005 a 2010 y se propone
participar mas plenamente en sus actividades.

25. El Niger desea revitalizar su infraestructura nacional fortaleciendo la Direccion para la
Utilizacion de la Tecnologia Nuclear con Fines Pacificos y e Centro Nacional de Proteccién
Radiol égica con miras a que las aplicaciones pacificas de la tecnologia nuclear se utilicen en un marco

Seguro.

26. El Sr. RONAKY (Hungria), tras dar la bienvenida a Belice como nuevo Estado Miembro,
sefidla que su pais esta profundamente preocupado por las alarmantes tendencias a la proliferacion que
estan poniendo a prueba el régimen multilateral de no proliferacion. Los desafios en materia de
cumplimiento que se han planteado en los Ultimos afios amenazan la integridad del TNP como piedra
angular de ese régimen. Los esfuerzos realizados por Hungria, tanto unilateralmente como
conjuntamente con sus asociados en e marco de la Estrategia de la UE contra la proliferacién de
armas de destruccion masiva, estan destinados a mantener la autoridad del TNP. Hungria lamenta
profundamente que la Conferencia de examen del TNP de 2005 no haya logrado aprobar un
documento final sustantivo en el que se establezcan las medidas destinadas a hacer frente a los nuevos
desafios.

27. A la luz de las profundas preocupaciones existentes a nivel internacional respecto de la
proliferacion de las armas nucleares, Hungria concede gran importancia al fortalecimiento del sistema
de salvaguardias del Organismo. En los dos Ultimos afios en que fue miembro de la Junta de
Gobernadores, Hungria fue partidario de dotar a Organismo de nuevos instrumentos que le permitan
realizar sus actividades de verificacion con mayor eficacia. Hungria considera que e protocolo
adicional representa la normade verificacion actud y esta dispuesto a promover su universalizacion.

28. La aprobacion del PPC modificado allana el camino para la eliminacion de una deficiencia
importante del sistema de salvaguardias del Organismo. Hungria también esté dispuesto a contribuir
activamente a otras iniciativas, comprendida la creacién del Comité Asesor sobre Salvaguardias y
Verificaciéon, y ve con agrado la ampliacién por e Organismo del &mbito de aplicacion de las
salvaguardias integradas. Hungria fue uno de los primeros paises con importantes industrias nucleares
en comenzar a aplicar el nuevo sistema, que se instaurd oficialmente el 15 de noviembre de 2004, con
lo gue Hungria se convirtio en el primer Estado Miembro de la UE donde entrd en vigor e nuevo
régimen de inspeccion. Hungria ha compartido su experiencia en esa esfera con expertos de 12
Estados Miembros de la UE, en e marco de un taller de tres dias organizado en Budapest por €l
Organismo y la Autoridad de Energia Atémica de Hungria.

29. Hungria ve con agrado la declaracion conjunta emitida a fina de la cuarta ronda de las
conversaciones entre las seis partes, en la que la RPDC se comprometié a abandonar todos los
programas de armas nucleares. Ello representa un avance positivo importante en los largos afios de
esfuerzos en busca de la desnuclearizacion de la Peninsula de Corea. El orador espera que todas las
partes procederdn de manera expedita a cumplir con sus compromisos en virtud del acuerdo.

30. Hungria esta profundamente preocupada por € hecho de que la prolongada politica de
encubrimiento mantenida por €l Irén haya conducido al incumplimiento de sus obligaciones emanadas
de su acuerdo de salvaguardias en relacion con el TNP. Apoya firmemente las medidas previstas en la
reciente resolucion de la Junta de Gobernadores (GOV/2005/77), que considera propiciara la
realizacion de nuevos esfuerzos diplomaticos para restablecer la confianza internacional en el caracter
pacifico del programa nuclear del Iran. Hungria hace un llamamiento a Irén para que acate lo
dispuesto en esa y todas las anteriores resoluciones pertinentes de la Junta, dé marcha atrés a su
decision de reanudar la conversién de uranio, y vuelva a entablar negociaciones con € E3/UE en €
marco establecido por € Acuerdo de Paris.

31. Tras los atagues terroristas en diferentes regiones del mundo, la proteccion fisica de los
materiales y las instalaciones nucleares se ha adquirido prioridad elevada. El Organismo desempefia
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un papel importante en la coordinacion de los esfuerzos internacionales en esa esferay la prestacion de
asistencia alos Estados Miembros en el cumplimiento del mas alto grado posible de proteccién fisica.

32. Laconferencia diplomética celebrada recientemente, en la que se logré enmendar la CPFMN,
fue resultado de muchos afios de trabajo del Organismo. Hungria apoya firmemente las iniciativas de
Austria que hicieron posible la celebracion oportuna de la conferencia y acoge con agrado las
enmiendas que se han aprobado por consenso y que serviran para establecer un régimen internacional
de proteccion fisica de los materiales nucleares més estricto.

33. EnlaConferencia Internacional sobre seguridad fisica nuclear celebrada en Londres en marzo
de 2005 se sefial6 que € terrorismo nuclear es una de las mayores amenazas para la sociedad y se
reconocio el papel destacado del Organismo en |os esfuerzos realizados a escala mundial para mejorar
e marco mundia de seguridad fisica nuclear. Hungria esta dispuesto a fortalecer alin mas su sistema
nacional con miras a contribuir activamente a los esfuerzos mundiales. Un paso importante hacia el
fortalecimiento del marco juridico mundial para contrarrestar la amenaza terrorista ha sido la
aprobacion de la Convenio internaciona para la represion de los actos de terrorismo nuclear por la
Asamblea Genera en abril de 2005. El orador se enorgullece en anunciar que Hungria lo ha firmado
recientemente.

34. Cabe encomiar igualmente al Organismo por haber organizado la Conferencia internacional
sobre la seguridad tecnol6gicay fisica de las fuentes radiactivas celebrada en Burdeos, que contribuyé
en gran medida a una mejor comprensién en general de los riesgos planteados por las fuentes
radiactivas en caso de ser utilizadas con fines dolosos, asi como a una mayor preparacion para hacer
frente a esos riesgos.

35. La Conferencia Ministerial Internacional sobre la energia nucleoeléctrica para € siglo XXI
abord6 cuestiones de gran importancia para Hungria. Un mensgje fue que, sin la energia nuclear, seré
mucho menos probable que se pueda satisfacer la creciente demanda mundial de electricidad. En
Hungria es un hecho indiscutible que la seguridad del suministro energético nacional no podria
mantenerse sin la energia nucleoel éctrica, que afortunadamente goza de una gran aceptacion por parte
del publico, pero no de manera incondicional, por lo que serd necesario proseguir los esfuerzos para
merecerla

36. Laseguridad operacional es la esencia de las centrales nucleares, y ni € titular de la licencia ni
el regulador pueden permitirse darla por descontado, hecho que Hungria tuvo que recordar en 2003
con ocasion de un incidente que se produjo durante las actividades de limpieza del combustible. Sobre
la base de las recomendaciones de una mision de expertos del Organismo de la autoevaluacidn, se han
efectuado varias modificaciones en la central nuclear de Paksy en el 6rgano regulador de Hungria con
miras a reforzar la seguridad de la central y meorar la cultura de la seguridad. Se han realizado
cambios ingtitucionales y se ha modificado el entorno juridico, comprendida la revision de los codigos
de seguridad nuclear y las directrices conexas. Se ha hecho todo lo posible por eiminar las
consecuencias del incidente de 2003. Tras la considerable labor preparatoria realizada por la central
nuclear y la evaluacion hecha por el regulador, se otorgé una licencia sometida a unas 50 condiciones
Yy requisitos.

37. Los resultados de las medidas tomadas fueron reconocidos por la tercera Reunion de examen de
las Partes Contratantes en la Convencién sobre Seguridad Nuclear y por la mision de seguimiento
realizada por €l Organismo con gran éxito en 2005. El grupo de expertos determind que las medidas
adoptadas por la central nuclear de Paks y e drgano regulador habian redundado en progresos
tangibles y concluy6 que todas las cuestiones habian sido plenamente resueltas o estaban progresando
satisfactoriamente. El Gobierno hingaro agradece a Organismo su apoyo y esta satisfecho con los
logros alcanzados, pero sigue siendo muy consciente de que no hay lugar para la autocomplacencia.

38. Aunque el Gobierno esta dispuesto a proporcionar €l apoyo politico necesaria para garantizar la
explotacion a largo plazo de la central, reconoce igualmente que la disposicién final de los desechos
sigue siendo una cuestion importante. Tras el fructifero referendo sobre el emplazamiento propuesto
parala disposicion final de los desechos de actividad baja e intermedia de la central nuclear de Paks,
se esta esperando la aprobacién preliminar por el Parlamento para iniciar en ese emplazamiento las
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actividades de construccion de una nueva instalacion de disposicion final de desechos radiactivos.
Hungria presentard un informe més detallado en la segunda reunién de revision de las Partes
Contratantes en la Convencién conjunta, que se celebrara en mayo de 2006, en la que espera dar la
bienvenida a nuevos paises con amplia experienciaen la esfera.

39. La cooperacion técnica, uno de los tres pilares de las actividades del Organismo, se ha visto
ampliamente fomentada en Europa por |as reuniones de consultores organizadas periédicamente por €
Organismo. El Espiritu de asociacion, participacion y fuertes vinculos personales entre los Estados
Miembrosy la Secretaria es la columna vertebral del éxito de la cooperacién técnica en Europa, hecho
gque cabe mencionar en un momento en que e Departamento de Cooperacién Técnica se esta
reorganizando. Hungria ha apoyado firmemente la racionalizacién de las actividades de cooperacién
técnica del Organismo, destacando a mismo tiempo la importancia de la estabilidad y de la
conservacion de los valores pasados.

40. El orador esta convencido de que los programas nacionales de cooperacion técnica se
eiminaran gradualmente en Europa, por lo que las actividades de cooperacion técnica deberian
centrarse principalmente en la cooperacion regional, con miras a promover la autosuficiencia y
sostenibilidad de |as instituciones nucleares, asi como a alentar la asistencia mutua; un gemplo de esta
asistencia es la reciente contribucion de Hungria, por valor de 50 000 ddlares de los EE.UU., a los
programas nacional es de dos paises de su region.

41. El orador se complace en anunciar la decisién del Gobierno de Hungria de prometer su
contribucion voluntaria al FCT para 2006 por una cuantia equivalente ala parte que le corresponde de
la cifra objetivo. Teniendo en cuenta la importancia del programa de cooperacién técnica del
Organismo y su gecuciéon oportuna, Hungria urge a los Estados Miembros a pagar sus partes de
maneraintegray puntual.

El Sr. Skoknic (Chile), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.

42. El Sr. MIRANDA (Boalivia) sefiala que su pais pertenece a unaregion libre de armas nucleares,
pero requiere, sin embargo, utilizar la energia nuclear con fines pacificos para lograr un desarrollo
sostenible que le permita cubrir las necesidades de su poblacion. Por lo tanto, apoya € lema del
Organismo de “Atomos para la paz' como reflejo de sus objetivos.  También concede importancia al
mantenimiento del equilibrio entre las actividades estatutarias, utilizando al mismo tiempo todos los
medios de informacion disponibles mejorar € conocimiento por el publico de los logros acanzados
por el Organismo en sus diferentes esferas de actividad.

43. Boliviavalora altamente la cooperacion técnica recibida a través del Organismo en sectores que
son importantes para €l bienestar de su poblacién, como la agricultura, € tratamiento de agua, la
proteccion y seguridad radioldgicas y sobre todo la salud. El orador agradece a los paises que
contribuyen a la disponibilidad de las técnicas apropiadas en € marco del Organismo y los insta a
seguir adelante con esa actitud, ya que no existe mejor vacuna contra los conflictos y las
conflagraciones que una comunidad con sus necesidades bésicas satisfechas y un desarrollo humano
creciente y equitativo.

44. Lospaisesde Américalatinay €l Caribe, entre ellos Bolivia, son conscientes de que tienen que
tomar la iniciativa para satisfacer sus propias necesidades, por 1o que firmaron e acuerdo ARCAL
hace méas de 20 afios con miras a cooperar en €l dmbito de los usos de la energia nuclear con fines
pacificos. Ese acuerdo ha sido beneficioso para todos sus miembros. Bolivia asumi6 recientemente la
presidencia del ARCAL y se ha comprometido a elaborar conjuntamente con el Organismo, durante la
primera mitad de 2006, un plan de accién para aplicar la aianza estratégica establecida con €
Organismo afin de profundizar la relacion tradicional mente existente entre |os dos.

45.  Unainiciativa pionera del Organismo, que Bolivia aplaude particularmente, es el PACT, ya que
es fundamental fomentar un mejor uso de la tecnologia nuclear para el tratamiento del cancer. Bolivia
espera que el Organismo siga prestando asistencia en ese sector.

46. Bolivia comparte las opiniones expresadas reiteradamente por €l Director General respecto de la
necesidad de reformular los protocol os sobre pequefias cantidades con € objeto de mejorar € sistema



GC(49)/0R.7
29 de septiembre de 2005, Pagina 7

de salvaguardias. De conformidad con la decision sobre ese asunto adoptada por la Junta de
Gobernadores, Bolivia esta a la espera de las propuestas de la Secretaria, seguro de que las
modificaciones requeridas no tendran repercusiones financieras para los Estados Miembros no ahora
ni en el futuro.

47. El Sr. U Tin WIN (Myanmar), tras dar la bienvenida a Belice como Estado Miembro del
Organismo, expresa su reconocimiento por los logros del Organismo en las esferas de la no
proliferacion nuclear y las salvaguardias, la radiacion nuclear, la seguridad de los desechos y la
seguridad fisica, y las aplicaciones nucleares para €l desarrollo sostenible mundial.

48. El orador observa que € numero de protocolos adicionales en vigor ha aumentado de 41 en
2003 a 64 en 2004, comprendidos 19 Estados con actividades nucleares importantes, mientras que €
nimero de Estados parte en e TNP que aln no han concertado acuerdos de salvaguardias amplias
disminuyé de 45 a 40.

49. Myanmar firm6 e TPCE en 1996 y, en la quinta Reunion en la Cumbre de la ASEAN,
celebrado en Bangkok en diciembre de 1995, firmé el Tratado sobre e establecimiento de una zona
libre de armas nucleares en Asia sudoriental, que entrd en vigor en 1997 y que esta destinado al logro
del desarme nuclear general y completo y la promocion de la paz y seguridad internacionales. El
establecimiento de zonas libres de armas nucleares en varias regiones del mundo son medidas eficaces
paraevitar la proliferacion de las armas nucleares y contribuir al desarme nuclear.

50. Las actividades de cooperacién técnica del Organismo son importantes para €l logro de un
desarrollo sostenible en muchos paises, ya que las técnicas nucleares son inocuas para € medio
ambiente y la generacion de energia nucleoel éctrica no entrafia la emision de contaminantes. El uso de
técnicas nucleares ha contribuido a lalabor de desarrollo de Myanmar en esferas como la ganaderia, la
alimentacion, laagriculturay la salud.

51. Gracias ala asistencia prestada por €l Organismo en forma de equipo, expertos y capacitacion,
Myanmar ha podido acceder a la medicina nuclear, la radioterapia y los métodos nucleares de
diagndstico, asi como a otras técnicas nucleares utilizadas en las investigaciones médicas y laindustria.
Al aplicar su programa para promover y desarrollar las aplicaciones nucleares, Myanmar es consciente
de la necesidad de contar con una adecuada infraestructura de proteccion radioldgica y seguridad de
los desechos, y esta redactando un reglamento para el uso seguro de laradiacion y la energia atémica.
El orador agradece a Organismo la asistencia que ha prestado en el marco de los proyectos modelo
interregionales sobre la mejora de las infraestructuras de proteccién radioldgica y seguridad de los
desechos y observa que, a fines de 2004, mas de 90 Estados Miembros participaban en esos
proyectos modelo.

52. Todos los paises en desarrollo que poseen un nivel de desarrollo de la tecnologia nuclear
comparable a de Myanmar merecen recibir la asistencia del Organismo. El orador urge a la
Conferencia, a Director Genera y a la Secretaria a adoptar nuevas medidas en apoyo de una politica
de asignacion de prioridades a los programas de asistencia técnica en los Estados Miembros menos
adelantados.

53. Recordando el papel de mediador desempefiado por €l Organismo en la cooperacién regional
para promover la ciencia y tecnologia nucleares, el orador sefiala que € ACR (el primer acuerdo
regional del Organismo), el AFRA y el ARCAL funcionan adecuadamente en sus respectivas regiones
con la participacion eficaz del Organismo.

54.  Por ultimo, €l orador expresa la esperanza de que el Director General y la Secretaria proseguiran
sus esfuerzos por lograr la estabilidad y la paz internacionales, y asegura a Organismo el continuo
apoyo de Myanmar a sus actividades.

55. El Sr. NEZAM (Afganistan) dice que de los numerosos desafios que enfrenta el Organismo, uno
de los méas importantes es la proliferacién nuclear, que plantea una amenaza real para la paz y
seguridad internacionales y que constituye, por lo tanto, un motivo de profunda preocupacion para la
comunidad internacional. El Gobierno del Afganistan condena cualquier intento de utilizar la
tecnologia nuclear para fines no pacificos o terroristas y, por lo tanto, concede gran importancia alos



GC(49)/0OR.7
29 de septiembre de 2005, Pagina 8

esfuerzos realizados por el Organismo para combatir € terrorismo nuclear. A fin de contribuir a los
esfuerzos del Organismo, el Afganistan ya ha ratificado su acuerdo de salvaguardias y su protocolo
adicional entr6 en vigor el 19 dejulio de 2005.

56. Aungue destaca laimportancia de la adhesién universal atodos los instrumentos internacionales
de no proliferacion, particularmente en la esfera nuclear, el Afganistan reafirma el derecho de los
Estados a utilizar la energia nuclear con fines exclusivamente pacificos, de conformidad con lo
estipulado en el articulo 1V del TNP. El respeto de ese derecho fortalecera aln mas e régimen de no
proliferacion y permitirda mismo tiempo que la tecnologia nuclear efectde su contribucion esencial a
desarrollo.

57. En los ultimos tres afios, € Afganistan ha experimentado una transformacién politica que
demuestra la valentia de su pueblo y la devocion de la comunidad internacional. A ese proceso
siguieron la entrada en vigor de la nueva constitucién y las elecciones presidenciales y parlamentarias.
El Afganistéan también ha realizado importantes progresos de reconstruccion. Desafortunadamente
sigue siendo uno de los paises més pobres del mundo. Por consiguiente, desearia que se prestara mas
asistencia a los paises menos adelantados, de modo que puedan llegar a situarse a la altura de otros
paises en los conocimientos nucleares y beneficiarse de las aplicaciones pacificas de la energia nuclear.

58. La cooperacién técnica es un componente importante de las actividades del Organismo y es de
vital importancia para el mundo en desarrollo. El Afganistén ve con particular agrado los esfuerzos del
Organismo encaminados a fortalecer la cooperacion internaciona en las esferas de la seguridad
nuclear, radioldgicay del transporte, asi como de la gestién de |os desechos radiactivos. El Afganistan
es consciente de la necesidad de contar con una infraestructura adecuada de proteccion radiolégica y
seguridad de los desechos y esta elaborando una legislacion en materia de proteccion radiol 6gica que
lo datara de reglamentos eficaces, asi como promoviendo la tecnologia nuclear.

59. Hace dos afios se inicié una cooperacion activa entre el Afganistdn y el Organismo en varias
esferas, comprendidos programas de capacitacion y conferencias internacionales relacionadas con
diferentes actividades profesionales. Esa colaboracion ha ayudado al Afganistan a adquirir
conocimientos especializados y le ha permitido utilizar las técnicas nucleares en su estrategia de
desarrollo para luchar contra la pobreza. Con ese fin, el Afganistén ha establecido prioridades en las
esferas de laradioterapia, la agriculturay la hidrologiaisotépica.

60. Parael ciclo de 2007—2008, el Gobierno afgano tiene previsto integrar las técnicas nucleares en
el sector de la salud, concretamente en las esferas de la radioterapiay la medicina nuclear. Asimismo,
se prestard especia atencion a la agricultura, mediante proyectos sobre fertilidad de los suelos y €
aumento de la produccion agricola, asi como a la capacitacion y e desarrollo de recursos humanos en
hidrol ogia isotopica para la gestién de los recursos hidricos.

61. Esas actividades permitirdn al Gobierno establecer y aplicar a mediano plazo una verdadera
politica de gestion de los conocimientos nucleares. EI Gobierno hainvitado a expertos del Organismo
al Afganistan para que ayuden a las autoridades afganas a determinar y formular las necesidades mas
urgentes ddl pais con miras a elaborar un MPN como instrumento de planificacion a corto y mediano
plazo que permitirdampliar €l alcance de la cooperacion entre el Organismo y € Afganistan.

62. En ese contexto, el Afganistan invita a Organismo a adoptar las medidas adecuadas para
suministrar los recursos financieros necesarios para la capacitacion tedrica y préctica en materia de
conocimientos nucleares y para facilitar la adquisicion de equipo en e marco de los programas de
transferencia de tecnologia.

63. El Afganistan se ha comprometido a cumplir sus compromisos financieros con e Organismo y
ya haliquidado algunos de sus atrasos de conformidad con el plan de pagos acordado por ambas partes.
Ello demuestra el firme apoyo del Afganistan al Organismo en el cumplimientos de sus valiosas tareas.

64. El Sr. CABELLO SARUBBI (Paraguay) dice que su pais, orgulloso de pertenecer a la primera
zona poblada libre de armas nucleares, se opone de manera decidida a toda proliferacion de armas
nucleares y exige, por lo tanto, la cesacion de todos los ensayos nucleares y la reduccién de los
arsenales existentes. La plena adhesion a los tratados existentes a ese respecto es una contribucion
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esencia ala paz y seguridad mundiales Como lo reconociera el Secretario Genera de las Naciones
Unidas, Kofi Annan, el mayor fracaso de la comunidad internacional se ha dado en la no proliferacion
y € desarme nucleares, lo que debe llevarla a reflexionar acerca de los errores del pasado y a adoptar
una firme voluntad politica de corregirlos.

65. El Paraguay apoya la decision sobre los PPC adoptada por la Junta de Gobernadores a fin de
diminar las lagunas que debilitan € sistema de salvaguardias. El Paraguay tomara las medidas
necesarias para adoptar las enmiendas requeridas lo antes posible a través del mecanismo
recomendado.

66. La CPFMN se ha visto fortalecida por las enmiendas aprobadas que aprob6 la conferencia
diplomética en julio de 2005 y el Paraguay las ratificara prontamente como otra sefia de su firme
compromiso con la seguridad internacional.

67. Enlacitada conferencia, el Paraguay propuso que se ampliarala CPFMN con € fin de aplicarla,
mutatis mutandis, a todos los materiales radiactivos e instalaciones conexas, dado que la seguridad
nacional e internacional exigen normas claras para la proteccion y custodia de dichos materiaes e
instalaciones. Si bien € Cddigo de Conducta sobre la seguridad tecnolégica y fisica de las fuentes
radiactivas es un instrumento importante, no es juridicamente vinculante, 1o que constituye una
deficiencia que debe tenerse en cuenta.

68. El Paraguay, como muchos otros paises, no cuenta con reactores nucleares, pero es consciente
de los numerosos accidentes radiol gicos ocurridos en el pasado. Ademas, considera importante tomar
conciencia de la posibilidad del uso de los materiales radiactivos con fines criminales, a fin de evitar
desastrosas consecuencias. Es evidente que no todos los materiales radiactivos exigen medidas de
seguridad especiales, pero seria conveniente determinar 1os materiales que podrian utilizarse con fines
dolosos, en particular en actividades de terrorismo, y adoptar medidas preventivas contra esos usos.

69. Habida cuenta de su preocupacion respecto de la seguridad de los materiales radiactivos, €
Paraguay organiz6 y financi6 una jornada nacional sobre el tréfico ilicito de materiales radiactivos, en
la que participaron todas las instituciones nacionales encargadas del control y la seguridad del
transporte de materiales nucleares tanto dentro como fuera del pais.

70. Pasando a las cuestiones relacionadas con las salvaguardias internacionales, e orador se
congratula de los resultados de la dltima ronda de conversaciones entre las seis partes, en la que la
RPDC se ha comprometido a abandonar sus armas nucleares y todo programa nuclear conexo, con
miras asu regreso al régimen del TNPy a sistema de salvaguardias del Organismo.

71. El orador confia en que las negociaciones interrumpidas entre los paises europeos y la
Republica Isdmica del Iran puedan reanudarse cuanto antes, de modo que se encuentre un equilibrio
entre los intereses de ambas partes, permitiendo al Iran contar con la tecnologia e insumos necesarios
parael desarrollo de un programa nuclear con fines pacificos y creando, al mismo tiempo, la confianza
suficiente de que no existe desviacion posible hacia actividades no permitidas por la legislacion
internacional vigente.

72. El Paraguay sigue beneficiandose de la cooperacién técnica en € campo de los usos de la
tecnologia nuclear con fines pacificos y felicita a Organismo por aumentar la contribucion de la
energiaatdbmicaalapaz, lasaudy la prosperidad en el mundo entero.

73.  En octubre de 2005, e Organismo enviara una mision al Paraguay para evaluar sus necesidades
de seguridad nuclear y radiolégica. Sobre la base de los resultados de esa misién, se formulara un plan
nacional integrado de seguridad nuclear para ayudar a las autoridades a trabgjar de manera més
eficiente en aras de la seguridad nacional e internacional. Asimismo, en 2004 se celebrd, con la
asistencia del Organismo, un curso nacional de preparacion y respuesta en caso de emergencias
radiol6gicas. Como resultado de ese curso, se conformé un equipo técnico encargado de elaborar €l
plan nacional de respuesta a dichas emergencias, que actuamente se encuentra en gecucion. El
asesoramiento del Organismo también ha contribuido a la formulaciéon de un proyecto de ley para
crear una autoridad reguladora Unica, que se ha sometido a la consideracién del Congreso. Ello
facilitara la cooperacion y eficiencia institucionales en la aplicacion de las recomendaciones del
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Organismo. No menos importante ha sido la asistencia prestada por e Organismo en 2004 en forma de
becas, visitas cientificas y misiones de experto, asi como de equipo, piezas de repuesto y accesorios.

74. El orador se congratula por la reciente entrada en vigor del acuerdo regional ARCAL, que ha
brindado una oportunidad méas para la cooperacién entre los paises de América Latinay e Caribe.
Desde el establecimiento del ARCAL en 1984, e Paraguay se ha beneficiado de muchos proyectos,
comprendidos siente en 2004 en esfera como € tratamiento del cancer, los estudios de la
contaminacion atmosférica, el control de calidad en los examenes por mamografia, la telemedicina
nuclear y la compra de equipo de laboratorio. En ese contexto, el orador ve con agrado €
establecimiento de una alianza estratégica entre el ARCAL y e Organismo, asi como con instituciones
especializadas de paises desarrollado, a fin de asegurar que los Estados Miembros se beneficien
mayormente del desarrollo cientifico y tecnoldgico en el ambito nuclear.

75. El Uruguay es partidario de la ampliacién de la Junta a fin de lograr una participacion mayor y
mas demacrética en los 6rganos rectores del Organismo, ya que a pesar del aumento significativo del
nimero de miembros del Organismo, el himero de miembros de la Junta no ha aumentado desde 1989.

76. Se han redlizado progresos positivos respecto de la representacion geogréfica equitativa y
equilibrada del persona del organismo, especialmente en lo que se refiere a los paises en desarrollo.
Sin embargo, el bajo porcentaje de mujeres que trabajan en el Organismo, particularmente a nivel del
cuadro orgénico, continda siendo motivo de preocupacién. Las iniciativas de la Secretaria para
remediar esa situacion son acogidas con entusiasmo y el orador espera con interés la adopcion de
medidas positivas en ese sentido.

77. El Sr. MAZI (Albania) manifiesta el continuo apoyo de su pais a Organismo y sefiala que €l
acance de sus actividades se ha seguido ampliando y ha respondido eficazmente a los desafios en
todas | as esferas de su trabgjo.

78. El desarmey la no proliferacion son prioridades de la politica exterior de Albaniay su pais se
ha comprometido a cumplir con sus obligaciones en virtud de los tratados i nternacional es pertinentes.
Es lamentable que la Conferencia de examen del TNP de 2005 no hay tenido resultados sustantivos.
Albania concede gran importancia a todas las resoluciones aprobadas por la Conferencia Genera y la
Junta de Gobernadores, en particular las encaminadas a garantizar un sistema internaciona de
salvaguardias €eficaz, eficiente y universal.

79. Albania hafirmado su protocolo adicional y haratodo lo que esté a su alcance para someterlo a
ratificacion parlamentaria en un futuro préximo.

80.  Aunque reconoce la importancia del régimen de salvaguardias del Organismo, Albania concede
la misma importancia a las actividades del Organismo distintas de |as de salvaguardias. Considera que
las técnicas nucleares podrian contribuir sustancialmente al desarrollo cientifico y tecnolégico y alos
programas nacionales. La politica de Albania consiste en revitalizar las aplicaciones no eléctricas de la
tecnologia nuclear, garantizar la proteccion y seguridad radioldgicas, mejorar y consolidar ain mas el
marco y la infraestructura de reglamentacion con arreglo a las obligaciones internacionales, y
armonizar la base juridica de las actividades nucleares con los requisitos juridicos existentes a nivel
internacional. Albania se seguirda beneficiando de la cooperacién técnica prestada por e Organismo,
cumpliendo a mismo tiempo los compromisos y las obligaciones a nivel naciona que entraia dicha
cooperacion.

81. Como pais receptor, Albania se ha beneficiado de los programas nacionales y regionales de
cooperacion técnica y agradece a Organismo esa asistencia, que ha tenido un impacto positivo en
varias aplicaciones nucleares destinadas a fines pacificos.

82. El Director General visitd Albania en abril de 2005 y se reunié con € Presidente, € Primer
Ministro y € Ministro de Relaciones Exteriores. El Director General destacO la importancia de la
cooperacion entre el Organismo y las instituciones albanas en las esferas de la salud humana, en €
marco de proyectos nacionalesy el PACT, y la seguridad fisica nuclear, para combatir €l tréfico ilicito
de materiales radiactivosy los actos terroristas y parareducir |os peligros radiol 6gicos.
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83. Albaniavaloralalabor del Organismo en el campo de laradioterapiay €l tratamiento del cancer
y considera que deberia proseguirse y fortalecerse. La salud humana seguira siendo una prioridad para
Albania en los afios venideros y la asistencia en esa esfera tiene un impacto directo positivo en su
poblacion.

84. Laimportancia que tiene la cooperacion técnica para Albania se reflgja en e cumplimiento por
este pais de todas sus obligaciones financieras con € Organismo. El orador hace un llamamiento a
todos los Estados Miembros para que paguen sus obligaciones puntual e integramente, con miras a
recibir la asistencia constante y sostenida del Organismo.

85. En septiembre de 2005 Albania firmé un MPN actualizado para los ciclos de cooperacion
técnica ulteriores. La salud humana seguira siendo la esfera de mayor prioridad; en 2005 también se
firm6 un memorando de entendimiento para formalizar la cooperacion técnica con €l Ministerio de
Sdud en la esfera de la radioterapia y facilitar la presentacion de solicitudes de fondos para
actividades de cooperacion técnica conjuntas, con miras a su consideracion en e marco del
presupuesto de Albania. EI Organismo ha elaborado un programa de cooperacién técnica alargo plazo
en la esfera de la radioterapia, y € Ministerio de Salud ha acordado participar en los gastos
relacionados con ese programa. Actualmente se examina un plan para mejorar los servicios de
medicina nuclear. El orador agradece la asistencia del Organismo en esa esfera, que incluye €
suministro de un aparato de radioterapia para casos de emergencia, capacitacion y servicios de experto
al Hospital Madre Teresa, y espera que se preste de manera sostenible.

86. Albania ha sido €l primer pais en recibir un grupo del PACT encargado de examinar la
infraestructura nacional para el tratamiento del cancer. El PACT puede aumentar a méaximo €l valor
de la radioterapia para la salud publica derivado de los proyectos de radioterapia encaminados a
satisfacer plenamente las necesidades de tratamiento en el marco de un amplio plan parala creacion de
capacidad en la esfera de la lucha contra € cancer. Laintegracion de todos los esfuerzos relacionados
con el cancer en e contexto de un enfoque sistemdtico y mundia proporcionaria a Albania un
fundamento sdlido parala recaudacion de fondos.

87. El Sr. BEKOE (Ghana) da la bienvenida a Belice como Estado Miembro del Organismo y
sefidla que € aumento de Estados Miembros demuestra la confianza que esos Estados tienen en €
Organismo como Organo encargado de promover las aplicaciones seguras de la tecnologia nuclear, la
verificacion nuclear imparcial, la seguridad fisica nuclear y |a prosperidad de |os paises.

88. Ghana es de la firme opinién de que la paz es esencial para € desarrollo social y econémico.
Por lo tanto, la energia atdmica y cuaquier otro adelanto tecnolégico deberian utilizarse
exclusivamente con el objeto de mejorar las condiciones humanas y reforzar la armonia entre todas las
naciones.

89. El uso indebido de la tecnologia nuclear es una grave amenaza para la paz mundial y no debe
ser tolerado por los amantes de la paz. Por eso es que Ghana valora plenamente los esfuerzos del
Organismo encaminados a crear zonas libres de armas nucleares. El hecho de que Ghana sea un
signatario de un protocolo adicional desde 1998 demuestra su adhesion al régimen de salvaguardias 'y
verificacion del Organismo. Ghana urge a todos |os Estados Miembros, particularmente a los de Africa,
para que firmen y ratifiquen sin demora protocolos adicionales y otros tratados e instrumentos del
Organismo.

90. Ghana esta muy satisfecha con las actividades de cooperacion técnica del Organismo y su labor
encaminada a fomentar la energia nucleoel éctrica mediante el desarrollo de tecnologias innovadoras
de reactores y del ciclo del combustible, y promover la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica, la
aplicacion de técnicas nucleares y la gestion de los conocimientos nucleares.

91. El Gobhierno de Ghana valora y agradece las relaciones cordiales, la cooperacion y la firme
asociacion que existen con € Organismo y la Comisién de Energia Atémica de Ghana.

92. Latecnologianuclear desempefia un papel importante en Ghana, especialmente en las esferas de
la agricultura y alimentacién, la industria y la salud humana. Ghana tiene un buen historial de
seguridad en materia de proteccion radioldgica, que abarca la explotacion de su reactor de
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investigacion, dos instalaciones de radioterapia para € tratamiento del cancer, aplicaciones en la
industria para la deteccion de fallos en las soldaduras, y |a esterilizacion de instrumentos y suministros
quirdrgicosy médicos.

93. En la esfera de la salud humana, la cooperacion eficaz entre Ghana y el Organismo ha
conducido a establecimiento del segundo centro nacional de radioterapia y medicina nuclear en
Kumasi. El centro fue inaugurado por el Presidente Kufuor en enero de 2005, en presencia del
Director General. Tanto e nuevo centro, como el antiguo, desempefiaran funciones importantes en €l
diagndstico del cancer y € tratamiento de los pacientes que padecen esta enfermedad de Ghana 'y los
paises de Africa occidental vecinos.

94. El orador expresa su agradecimiento al personal del Departamento de Cooperacién Técnica,
particularmente de la Seccion de Africa, por € papel importante que ha desempefiado en la
elaboracion del MPN para 2005-2010, que ser4 sumamente Util en la planificacion y gecucion de
proyectos encaminados a abordar las necesidades de desarrollo nacionales prioritarias. Ghana tiene
previsto iniciar programas para promover la utilizacion de la energia nuclear de manera sostenible.

95. Ghana considera que la conservacion, el mantenimiento y el aumento de los conocimientos
nucleares desempefian un papel fundamental en los esfuerzos por garantizar la explotacién sostenible
y segura y la utilizacion eficaz de las instalaciones nucleares. La Comision de Energia Atémica de
Ghana, en colaboracién con la Universidad de Ghana, estd a punto de establecer una escuela superior
de ciencias nucleares y afines. El Gobierno de Ghana desea hacer énfasis en € fortalecimiento de las
capacidades nacionales de ensefianza e investigacion superiores y agradeceria recibir la asistencia
técnica del Organismo, sus Estados Miembros y otras organizaciones internacional es para promover el
establecimiento de redes entre las instituciones que imparten ensefianza y capacitacion en la misma
esfera.

96. El Sr. CLEUTINX (Comision Europea) recuerda que hace cinco afios la Comision inicié un
debate estratégico sobre el abastecimiento de energia dentro de la Unién Europea, conciente de que la
seguridad del abastecimiento y la eficiencia energética son requisitos previos indispensables para el
crecimiento econdmico y el bienestar y, por lo tanto, cuestiones de prioridad elevada. La Union
Europea no descarta ninguna de las opciones en materia de fuentes de energia. Actualmente, la energia
nucleoel éctrica representa més de un tercio de la electricidad producida en la Unién Europea. Se trata
de una fuente de energia estable, protegida en gran medida de las fluctuaciones de los precios que
afectan actualmente alos mercados del petréleoy el gas.

97. La opcion de generar energia nuclear incumbe a cada Estado Miembro. El Tratado Euratom
proporciona un marco general para el uso de la energia nuclear con fines civiles en la Union Europeay
encomienda ala Comisién latareade velar por el cumplimiento en todala Unién de los objetivosy las
normas que ha establecido. Los Estados de la Union Europea solo podran lograr que la opcidn nuclear
se convierta en una opcion politica y ambientalmente aceptable si se adhieren a las condiciones
estipuladas en el Tratado Euratom, comprendidas las relacionadas con la explotacién, la clausuray la
gestion segura de los desechos radiactivos y €l combustible gastado. La aceptacion por el publico es
un requisito indispensable para que la energia nucleoeléctrica pueda desarrollar como fuente de
energia.

98. En 2003 la Comisién aprobd dos propuestas de directiva relacionadas con la seguridad nuclear y
la gestion segura de los desechos radiactivos. Estas se modificaron en 2004 con € fin de tener en
cuenta la opinién del Parlamento Europeo y los resultados de los debates habidos en e marco del
Consgo de Ministros. Se han celebrado consultas con las autoridades nacionales y 10s representantes
delaindustria, y aunque se ha recibido apoyo, ain no es suficiente para obtener la mayoria cualificada
en el Consgjo requerida para la aprobacion de las propuestas.  Ahora bien, la Comision sigue estando
convencida de que la adopcion de normas comunes sobre seguridad nuclear tecnolégica y fisica
redunda en beneficio de todos |os ciudadanos de la UE.

99. La gestion sostenible de los desechos radiactivos y € combustible gastado es la cuestion que
plantea el mayor problema para la aceptacién por e publico. La Comisién esta examinando varias
iniciativas para ayudar a los Estados Miembros a hacer frente a los importantes desafios cientificos y
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técnicos planteados por la gestion de esos desechos, entre ellos, € establecimiento de un instrumento
conjunto, integrado por un organismo publico para mancomunar recursos con ese fin y agentes
privados.

100. Hay que garantizar €l cierre y la clausura en condiciones de seguridad de los reactores que han
llegado a final de sus vidas Utiles 0 que no pueden mejorarse a un costo razonable. Antes de la
reciente ampliacion de la Comunidad de negociaron las disposiciones detalladas respecto de varias
instalaciones. La Comision sigue invirtiendo considerables recursos financieros en garantizar €l cierre
y la clausura oportunos de las instalaciones en cuestion. El Ultimo programa de seguridad de la
Comunidad asigna considerables recursos financieros a proyectos de seguridad nuclear prioritarios en
los paises adherentes Bulgariay Rumania, y las disposiciones sobre instal aciones especificas formaran
parte del acuerdo de adhesion en la proximaampliacion de la Unién.

101. Tras poner de relieve la estrecha cooperacion de la Comision con el Organismo en €
mantenimiento de niveles de seguridad en todas las etapas, desde la explotacion hasta la clausura, €
orador sefidla que la Comunidad participa crecientemente en las convenciones del OIEA. La Comision
participé en la dltima Reunion de examen de las Partes Contratantes en la Convencién sobre
Seguridad Nuclear y encontrd que sus objetivos en materia de seguridad nuclear son coherentes con
los del Organismo. La Union Europea apoya el establecimiento de un programa de seguridad nuclear
en los nuevos Estados independientes encaminado a mejorar la seguridad y promover una cultura de la
seguridad eficaz. Asimismo, apoya los proyectos y las medidas internacionales, como e Fondo de
Proteccion de Cherndbil, la iniciativa sobre €l cierre de Cherndbil G7/UE, y la Asociacién
Medioambiental de la Dimensién Septentrional .

102. La Unién Europea continla racionalizando sus politicas y medidas en la lucha contra €l
terrorismo. Lalucha contra el tréfico ilicito de materiales nuclearesy la megjora del marco regulador de
los articulos de doble uso figuran entre las méximas prioridades en € programa de la Comisién. La
Comunidad es parte en la CPFMN y acoge con agrado su revision con miras a ampliar la lucha contra
d terrorismo. La Comunidad también aprob6 una medida legidativa vinculante a nivel interno como
seguimiento de la medida adoptada por el Organismo en relacién con el control de las fuentes
radiactivas selladas de actividad elevaday de las fuentes huérfanas.

103. Durante més de 45 afios, la Comision ha sometido a control de salvaguardias las instalaciones
nucleares europeas abarcadas por €l Tratado Euratom. Su sistema multilateral comin para
salvaguardar los materiales nucleares es Unico en el mundo, ya que sus actividades de control de
materiales nucleares se aplican plenamente, sin diferenciacion o discriminacién alguna, a todas las
instal aciones nucleares civiles, independientemente de que éstas se encuentren en Estados poseedores
0 no poseedores de armas nucleares de la Unién Europea. Doscientos inspectores de la Euratom
ayudan a velar por que los Estados Miembros de la UE cumplan con sus obligaciones internacionales
de salvaguardias. El alto nivel de conocimientos especializados reunidos por la Comision en la esfera
de las salvaguardias nucleares contribuye a un clima de confianza no solo entre los Estados Miembros
de la Unién, sino en todo el mundo. Las salvaguardias de la Euratom representan el aspecto mas
exhaustivo de la cooperacion entre la Comunidad y €l Organismo, y € orador ve con agrado los
esfuerzos en curso por mejorar laeficienciay eficacia en esa esfera.

104. Tras lamentar la falta de progresos sustantivos en la Conferencia de examen del TNP de 2005,
el orador sefiala que la Comisién ha tomado las medidas necesarias para la aplicacion eficaz de los
protocolos adicionales en la Comunidad. La nueva reglamentacion de la Euratom sobre la aplicacion
de las salvaguardias de la Euratom, en la que se establecen las normas de notificacion requeridas para
aplicar las disposiciones de | os protocol os adicionales en la Unidn Europea, entrd en vigor a principios
del afio. La aplicacion eficaz del protocolo adiciona en los Estados Miembros de la UE ayudara a
promover su universalizacion y a establecerlo como parte integrante de la norma de verificacion del
Organismo.

105. El objetivo basico del Tratado Euratom es promover e desarrollo de la energia nuclear
mediante la ampliacion de los conocimientos y los medios para explotar la energia nuclear con fines
civiles mediante, entre otras cosas, la investigacion y la difusién de los conocimientos técnicos
especializados. Por lo tanto, la Comision agradece a Organismo su apoyo a proyecto ITER vy, en
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particular, al personal del Organismo el papel que ha desempefiado en la resolucién de la cuestion del
emplazamiento del ITER. La Comisién espera que se mantenga la fructifera relacion entre las partes
end ITER Yy e Organismo.

106. La Comision ha iniciado consultas internas dentro de la Comunidad para prever la posible
adhesion a acuerdo marco internacional entre los miembros del Foro Internacional de la
Generacion 1V,

107. La Comisién tiene un largo historial de cooperacion con € Organismo, que debe mantenerse y
fortalecerse. Recordando que la Euratom solo tiene condicion de observadora en el Organismo, el
orador indica que la Comunidad est4 examinando los instrumentos juridicos para su integracion y
participacién més eficaces en los trabajos del Organismo con miras a promover y garantizar €l uso
seguro 'y responsable de la energia nuclear en el mundo.

Se suspendela sesién alas 12.15 horasy sereanuda a las 12.35 horas

El Presidente, Sr. Bazoberry (Bolivia) vuelve a ocupar la Presidencia.

13. Nombramiento del Auditor Externo

108. El PRESIDENTE dice que el mandato del actual Auditor Externo del Organismo expirard con
lafinalizacion de la auditoriade las cuentas del Organismo para el gercicio financiero de 2005. Por
lo tanto, sera necesario nombrar un Auditor Externo con el fin de que audite las cuentas del Organismo
para 2006 y 2007.

109. En su reunién de junio®, la Junta de Gobernadores acordd recomendar a la Conferencia General
e nombramiento del Vicepresidente del Tribunal Federal de Cuentas de Alemania como Auditor
Externo para que auditase las Cuentas del Organismo correspondientes a los gjercicios financieros de
2006 y 2007. El Presidente entiende que la Conferencia desea seguir la recomendacion de la Junta.

110. Asi quedadecidido.

— Solicitud derestablecimiento de los der echos de voto
(GC(49)/INF/13)

111. El PRESIDENTE toma nota de que la Mesa tiene ante si una solicitud del Irag para que se
restablezcan sus derechos de voto. La Mesa ha recomendado que se restablezca el derecho de voto del
Irag durante la actual reunion de la Conferencia por un periodo de un afio, que finalizar4 antes de que
comience la préxima reunion de la Conferencia General, porgue considera que € impago por € Iraq
de la suma necesaria se debid a circunstancias gjenas a su voluntad.

112. El Presidente supone gque la Conferencia acepta la recomendacion de laMesa.

113. Asi quedadecidido.

® Véase el documento GOV/OR.1127, parrs.183y 184.
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26. Examen delas credenciales de los delegados
(GC(49)/27)

114. El PRESIDENTE dice que la Mesa se ha reunido antes ese mismo dia para examinar las
credenciales de todos los delegados, con arreglo a lo dispuesto en € articulo 28 del Reglamento. El
informe de la Mesa figura en e documento GC(49)/27. Desde que se publicara e informe, la
Secretaria ha recibido credenciales presentadas en debida forma por los delegados de Qatar y de
Serbia'y Montenegro. Después de un debate, la Mesa ha recomendado que la Conferencia apruebe €l
proyecto de resolucion contenido en € parrafo 7 de su informe, con las reservas y posturas expresadas
en € informe.

115. La Sra. ABDEL-MEGIED (Egipto) dice que la aceptacion de Egipto de las credenciales
presentadas por la delegacion del Estado de Israel no debe entenderse en ninglin caso como abarcando
alguno de los territorios arabes ocupados, sino Unicamente la zona situada dentro de las fronteras del 4
dejunio de 1967.

116. El Sr. HOSSEINI (Republica Isldmica del Irén) dice que su delegacion desea expresar sus
reservas respecto de las credenciales de la delegacion de Isragl. Con arreglo a su posicién de principio,
el Irén contindia no reconociendo a lsrael como Estado.

117. El PRESIDENTE supone gue la Conferencia General esta dispuesta a aprobar €l proyecto de
resolucién contenido en el parrafo 7 del documento GC(49)/27.

118. Asi quedadecidido.

9. Eleccion de Miembrosdela Junta de Gobernadores
(GC(49)/6y 22)

119. El PRESIDENTE recuerda que en 1989 la Conferencia General aprob6 un procedimiento
consistente en no proceder a votacion secreta cuando hubiera acuerdo sobre el candidato o los
candidatos de una region determinada, y de hacerlo solamente en el caso de las regiones en las que no
hubiera acuerdo acerca de la lista de candidatos. Ta procedimiento permite aprovechar de manera
mucho maés racional e tiempo asignado a la Conferencia. En consecuencia, el Presidente propone
suspender, en el caso de las regiones en las que ha habido acuerdo, la aplicacion ddl articulo 79 del
Reglamento de la Conferencia General, que dispone que las elecciones de los miembros de la Junta se
efectuaran por votacion secreta.

120. Asi quedadecidido.

121. ElI PRESIDENTE se complace en informar que se ha llegado a un acuerdo en todos los grupos
regionales sobre sus candidatos para |os puestos vacantes. Expresa su sincero agradecimiento a todos
los grupos por los esfuerzos que han hecho parallegar a un acuerdo, lo que ha agilizado los trabajos de
la Conferencia.

122. El Presidente se refiere al documento GC(49)/6, que incluye la lista de los Estados Miembros
del Organismo designados para formar parte de la Junta desde el final de la presente reunion de la
Conferencia hasta el final de la quincuagésima reunion ordinaria (2006), y recuerda que, en virtud del
articulo 83 dd Reglamento, € Presidente debe informar a la Conferencia General de los puestos
eectivos de la Junta que haya que proveer. Con tal fin se ha elaborado € documento GC(49)/22, en €
gue se indica que la Conferencia debe elegir 11 miembros para la Junta de entre las siete categorias
enumeradas.
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123. El Presidente supone que la Conferencia General desea elegir a Colombia y Cuba paralos dos
puestos vacantes que corresponden ala América Latina.

124. Colombiay Cuba guedan debidamente elegidos.

125. El PRESIDENTE supone que la Conferencia General desea elegir a Greciay Noruega para los
dos puestos vacantes que corresponden a Europa Occidental .

126. Greciay Noruega guedan debidamente elegidos.

127. El PRESIDENTE supone que la Conferencia General desea elegir a Belarls y Eslovenia para
los dos puestos vacantes que corresponden a Europa Oriental.

128. Bedarlsy Edovenia quedan debidamente elegidos.

129. El PRESIDENTE supone que la Conferencia General desea elegir a Egipto y la Jamahiriya
Arabe Libia paralos dos puestos vacantes que corresponden a Africa.

130. Egiptoy la Jamahiriya Arabe Libia guedan debidamente elegidos.

131. El PRESIDENTE supone que la Conferencia General desea elegir a la Replblica Arabe Siria
para€l puesto vacante que corresponde a Oriente Medio y AsiaMeridional.

132. LaRepublica Arabe Siria qgueda debidamente elegida.

133. El PRESIDENTE supone que la Conferencia General desea elegir ala Republica de Corea para
el puesto vacante que corresponde a Lejano Oriente.

134. LaRepublica de Corea gueda debidamente elegida.

135. El PRESIDENTE supone que la Conferencia General desea elegir a Indonesia para € puesto
flotante que corresponde a Lejano Oriente/MESA/SEAP, y que, segin el orden establecido, debe
ocupar un miembro del SEAP.

136. Indonesia gueda debidamente el egida

— Informedel foro cientifico

137. EI PRESIDENTE invitaa Relator, Sr. Richter, a presentar el informe del foro cientifico.
138. El Sr. RICHTER (Relator del foro cientifico) presenta el informe, que se transcribe en el anexo.

139. EI PRESIDENTE dalas gracias a Sr. Richter por su interesante presentacion, y ala Secretaria,
por la excelente preparacion del foro cientifico.

Selevantala sesion alas 13.00 horas
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Informe del octavo foro cientifico presentado ala 49° reunion ordinaria
dela Conferencia General del OIEA

Presidente Prof. Burton Richter, Director Emérito del Centro del Acelerador
Linea de Stanford (SLAC)
29 de septiembre de 2005

Sefior Presidente,

Como Presidente del octavo foro cientifico, me es un privilegio informarle austed y ala plenaria,
los principales puntos de las presentaciones y los debates del foro. El foro, titulado “Ciencias
nucleares; la fisica y su contribucién a escala mundial”, se celebré con un espiritu excelente y
contractivo. Las cuatro sesiones del foro se centraron en los aspectos siguientes: Satisfaccion de
las necesidades de energia, produccion de materiales y tecnologias avanzados, fomento de la
medicinaradiol6gicay apoyo ala seguridad nuclear.

Este foro tuvo lugar en e Afio mundial de la fisica, de las Naciones Unidas. Este afio se
conmemora el centenario del afio revolucionario de Albert Einstein, que quiza sea €l afio de
innovacion mas importante que haya tenido jamés un cientifico. En 1905 Einstein escribid sobre
la relatividad, el efecto fotoeléctrico y e movimiento browniano. Ninguno de estos escritos fue
tan complejo desde el punto de vista matemético como lo fueron sus escritos ulteriores sobre la
relatividad general, pero todos mostraban nueva formas de ver la naturaleza. El impacto de todos
ellos hasido profundo.

Si se retrocede en el tiempo, no es dificil demostrar que la fisica no solo ha ayudado a mundo,
sino que es fundamental para € mundo actual. No es ninguna exageracion decir que €l
fundamento de casi toda la tecnologia actual es la fisica del siglo XX. Hay novedades en los
laboratorios del siglo XXI que alln no se entienden plenamente, ya que abarcan desde lo césmico
hasta lo subnuclear. Algunas ya se encuentran en e umbral de aplicacion. Por gemplo, los
nanotubos de carbono pueden utilizarse en transistores o para reforzar materiales. Otras se
encuentran en etapas menos avanzadas. Por el gjemplo, puede que & computo cuantico nunca
llegue a funcionar, pero s si, promete acelerar un millon de veces 0 més la resolucion de
determinados tipos de problemas.

No cabe duda de que lafisicadel siglo XX I traerdimportantes beneficios préacticos.

Las cuatro sesiones del foro se centraron en el futuro de las esferas relacionadas con las
necesidades fundamentales de la sociedad y asociadas alamision del OIEA.

La sesidn 1 tratd la forma como la ciencia nuclear esta ayudando a satisfacer las necesidades
energéticas mundiales. Las conferencias introductorias, las observaciones de los expertos y €
debate de grupo demostraron los beneficios tangibles de la fisica fundamental a vincular la
formula de Einstein sobre la equivalencia entre lamasay la energia con la1+D y las aplicaciones
técnica en las diversas esferas que forman la base tanto de la energia de fision como de la de
fusion.

Se prevé que €l crecimiento demografico y econdémico en todo el mundo, especialmente en los
paises en desarrollo, conducira a una duplicacién de la demanda de energia primaria en 2050.

Esta tendencia, sumada a las crecientes preocupaciones respecto del calentamiento global, ha
convertido a la opcién nuclear en una cuestion de atencién central y ha puesto de relieve la
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importancia de la innovacién en esta esfera.  La energia nuclear no puede resolver todos los
problemas energéticos, pero si puede efectuar unaimportante contribucién a su solucion.

Durante la sesién se presento la situacién tanto de la energia de fisién como de la de fusion, y se
abordaron las principales cuestiones y perspectivas, se examinaron los nuevos enfoques y se
determinaron el camino a seguir y €l posible papel del OIEA.

En lo que atafie alafision, se sefial 6 que una gran expansion de la energia de fision exige el cierre
del ciclo del combustible, desde el punto de vista tanto de la gestién de los desechos como de la
proliferacion. Por lo tanto, se destacé la importancia del reactor rgpido, que ofrece la flexibilidad
de producir o incinerar actinidos menores. En 2010 solo se dispondré de dos reactores répidos de
ata potencia para actividades de I+D. Por lo tanto, se sugirié que se establezcan programas
internacional es coherentes para maximizar €l uso de estos reactores rapidos.

En lo que respecta a la cuestion de la proliferacion, los ciclos del combustible sin
reprocesamiento no parecen ser tanto més beneficiosos que las estrategias de reciclado. Se
destaco la importancia de las investigaciones y el desarrollo de la tecnologia para fortalecer las
salvaguardias técnicas.

Se examind la idea de internacionalizar el ciclo del combustible nuclear. Se reconocié que esta
opcion podia ofrecer considerables beneficios a los paises més pequefios. Sin embargo, la puesta
en préctica de esa idea presupone la resolucién de muchos problemas politicos, juridicos y
administrativos. Como posible solucién, se sugirio que €l OIEA iniciara la labor relativa a esas
estrategias.

En cuanto a la fusion, la decision de construir €l ITER en Cadarache (Francia) es un
acontecimiento muy positivo. El ITER debe tiene que poder demostrar la combustién del plasma
para que energia de fusion se vuelva una realidad. Aun asi, € primer uso de la fusién a escala
comercial no esta previsto antes del periodo de 2040 a 2050, o sea el mismo plazo que €l previsto
paralos reactores de la Generacion IV.

L os hechos més destacados de la sesion s pueden resumirse como sigue:

No hay una solucion Unica para €l problema de “satisfacer las necesidades energéticas’. Se
requeriran todas las opciones, comprendidas la conservacion y el aumento de la eficiencia.

En el debate energético deben participar todos los actores, es decir, tanto los paises desarrollados
como los paises en desarrollo. En este contexto, la colaboracién internacional bajo los auspicios
de organizaciones tales como € OIEA esta llamada a desempefiar un papel fundamental.
Iniciativas como el proyecto INPRO del Organismo, asi como también la Generacion 1V, podrian
servir como un mecanismo para dicha colaboracion. Esas iniciativas también podrian ampliar su
alcance para incluir las nuevas ideas que se desprendan de las actividades de 1+D en curso, y
abordar cuestiones tales como € desarrollo de infraestructuras en los paises en desarrollo para
lograr un uso més eficiente de laenergia.

Para el periodo posterior a Koto (después de 2012), ser& necesario incluir la opcién nuclear en el
mecanismo para un desarrollo limpio y fomentar la participacion de los paises en desarrallo.

En cuanto alaresistencia a la proliferacion, aungue la ciencia puede desempefiar un papel activo,
no puede resolver el problema. Hay que hacer un llamamiento a los politicos para que concierten
y apliguen acuerdos vinculantes en los que se aborde esta cuestion. El actual alcance de las
salvaguardias del OIEA no es suficiente para hacer frente al considerable aumento de la
produccion mundial de energia nucleoel éctrica.
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El objetivo de la sesion 2 era examinar la forma como los principios de la ciencia nuclear han
contribuido al andlisisy conocimiento de diversos materiales.

Los materiales y las tecnologias avanzados son un resultado directo de las ciencias basicas. El
comportamiento mejorado de la generacion actual de reactores nucleares es resultado de los
avances en los materiales. Sera necesario realizar mayores adelantos, ya que algunos reactores
avanzados de la Generacion IV rebasan las capacidades de los materiales actuales. El
funcionamiento a temperaturas mas altas, € quemado mas elevado del combustible y la
integridad estructural con una fluencia més elevada exigen el desarrollo de nuevos materiales
para satisfacer |os requisitos de exactitud de los sistemas nucleares que comprenden combustibl es,
materiales estructurales, moderadores y refrigerantes. El desarrollo de nuevos combustibles que
puedan contener |os actinidos menores, que crean |os mayores problemas desde el punto de vista
deladisposicion final de los desechos, es una cuestion de maxima prioridad. Un ciclo cerrado del
combustible permitird reducir en forma considerable la carga que suponen los desechos
radiactivos de periodo largo.

L as fuentes de radiacion, incluidos |os aceleradores, son importantes en esferas tan diversas como
los procesos industriales, la agriculturay la atencion de la salud. Muchas tecnologias utilizadas en
estas esferas, como la técnica de los insectos estériles y el fitomejoramiento por mutaciones,
cuentan con €l apoyo del OIEA. Se estan desarrollando nuevas aplicaciones de la radiacion
basadas en acel eradores fiables que se encuentran en el mercado a precios razonabl es.

Los aceleradores de particulas cargadas desempefian un papel cada vez més importante en la
industria y la medicina. Los neutrones producidos con un acelerador de protones de alta energia
se utilizan en las investigaciones basicas y la radiografia industrial. Esos neutrones también
pueden desempefiar un papel en la transmutacion de productos de fision altamente radiactivos. La
radiografia neutronica complementa la tomografia por rayos X ya que los neutrones pueden
penetrar de manera més profunda los material es pesados.

La espectrometria de masas con aceleradores es un método sumamente sensible para detectar
oligoelementos y tiene aplicaciones en la no proliferacion nuclear, lainvestigacion de los efectos
climéticos, laarqueologiay hastaen laindustria alimentaria.

Las medicines nucleares son esenciales para el programa de salvaguardias del OIEA. Lacienciay
tecnologia han experimentado considerables progresos y esta esfera es un campo interesante para
cientificos e ingenieros jovenes. Latendencia de las mediciones nucleares es hacia €l logro de una
mayor eficiencia y capacidad de deteccién para medir is6topos de periodo corto en muy bajas
cantidades. Determinados métodos, como la tecnologia laser, abren nuevos campos innovadores
delacienciay las aplicaciones fundamental es dentro de este &mbito.

Para que los programas del OIEA puedan obtener beneficios a largo plazo, debe fortalecerse la
cooperacion con la universidad y los institutos de investigacion. La colaboracion de los centros
nucleares con las universidades también aumenta las posibilidades de colaboracién con
estudiantes de |os paises en desarrallo.

Esta sesién concluy6 con una presentacion del Sistema Internacional de Documentacion Nuclear
(INIS).

La tercera sesion sobre medicina radiolégica examind € uso de la radiacion ionizante para €l
diagnostico y tratamiento de enfermedades como el cancer. Se han registrado importantes
adelantos en € diagndstico por imagenes destinado a visualizar tumores en 3 dimensionesy, méas
recientemente, en imégenes funcionales para localizar la enfermedad con mayor precision. Al
mismo tiempo, se han registrado adelantos en € tratamiento del cancer que prometen beneficios
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en la eficacia terapéutica como resultado de la posibilidad de aplicar ladosis en € lugar exacto en
gue se encuentra € tumor. Sin embargo, la falta de suficientes fisicos médicos adecuadamente
capacitados en varias regiones del mundo podria impedir la transferencia de los importantes
adelantos tecnol 6gicos alos paises en desarrollo, creando una brecha tecnol égica.

La primera presentacion se centrd en el impacto de las soluciones de la fisica en la imaginologia
con miras ala mejora de la radioterapia. EI 45% de los pacientes con cancer puede curarse, y en
el 55% de los casos en que el tratamiento fracasa, €l 18% se debe a deficiencias en el control local,
lo que podria mejorarse. Se destacé la necesidad de la integracién de la imaginologia
intersectorial, anatdmica y funcional en la radioterapia en tiempo real. Entre las técnicas
utilizadas figuran la tomografia computarizada, la obtencién de imégenes por resonancia
magnética y la tomografia por emision de positrones. Tras €l desplazamiento del tumor en €l
espacio y €l tiempo, la inclusion de la radioterapia adaptada y otras técnicas, tales como la
determinacion del perfil biolégico mediante espectroscopia por RM, en el plan de tratamiento
puede impedir que haya que irradiar tejido sano 'y, por lo tanto, reducir las complicaciones.

La segunda presentacién examind la necesidad de una mejor focalizacion de la terapiay subray6
gue la radioterapia de intensidad modulada (IMRT) habia redundado en el disefio de la dosis
en 3D. La radioterapia conformada evita la irradiacion del tgjido norma , con lo que €
tratamiento puede ser més eficaz en relacion con el costo. La IMRT y la tomografia pueden
acortar la duracion del tratamiento, pueden ser menos costosas y permitirdn reducir € nimero de
reapariciones del tumor.

La tercera presentacion explicd el papel de los fisicos médicos y la capacitacién que requieren
para poderlo desempefiar. Ocho afios después del establecimiento del programa de graduados en
Meéxico, e 25% de los fisicos médicos con estudios clinicos tiene ahora un master, cualificacion
necesaria para poder gjercer adecuadamente.

La cuarta presentacion demostro |a eficacia de concentrar 10s recursos de investigacion en torno a
un centro de excelencia. La combinacion de la ciencia nuclear con la biotecnologia ha permitido a
Cuba desarrollar medicamentos, vacunas y tratamientos terapéuticos y de diagnéstico, lo que
redund6 en la concesion de una licencia por la FDA para una vacuna especifica contra el cancer.
El vinculo entre la produccién de is6topos y |os radiof&rmacos es claramente beneficioso.

El debate de grupo se centrd en laimportancia de las necesidades de reglamentacion para apoyar
el uso de equipo de radioterapia. Otro asunto de gran preocupacion es la posibilidad de tener
acceso a personal capacitado en todas las disciplinas necesarias. Se propusieron diversos métodos
de colaboracion y una sugerencia que se hizo para evitar la fuga de cerebros fue que se
proporcionara a los centros regionales de excelencia capacitacion sobre el terreno.  También se
subray6 la falta de reconocimiento de la fisica médica como profesion y el Organismo se esta
ocupando de esta cuestion.

Se sefial 6 igualmente que aungue los nuevos sistemas sofisticados que combinan laimaginologia
y € tratamiento pueden mejorar el tratamiento de un 15% de los casos de cancer, se podrian
utilizar muy eficazmente las técnicas mas antiguas, més establecidas y menos costosas
especialmente en los paises en que € 70% de los casos de cancer no reciben actualmente ningin
tipo de tratamiento. Se convino en que de nada sirve tener equipo sofisticado si no se dispone de
personal capacitado.

Esta sesion concluyé con una presentacion sobre el Programa de accion para la terapia contra el
cancer (PACT) del Organismo, que esta abierto ala participacién de todos los Estados Miembros.
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Un requisito fundamental para seguir dependiendo de la energia nucleoel éctrica, es la garantia de
la seguridad nuclear. La cuarta sesién examind varias dimensiones de este requisito.

El régimen mundia de seguridad nuclear ofrece e marco para la seguridad nuclear. El
componente internacional de ese régimen debe fortalecerse mediante el establecimiento de una
red més eficaz para el intercambio de experiencia operacional, una mayor comprension de la
modificacion de las normas de seguridad del OIEA para proporcionar orientacién mas completa,
la megjora de la cultura de la seguridad, € fortalecimiento de las précticas previstas en la
Convencién sobre Seguridad Nuclear y eecutando programas de examen multinaciona del
disefio de nuevos reactores. Es esencial contra con un 6rgano regulador activo y plenamente
informado.

La forma como e publico percibe € riesgo de la energia nucleoeléctrica debe abordarse
directamente. A este respecto, es necesario redlizar actividades de divulgaciéon y atender
plenamente a las inquietudes del publico. Los explotadores y reguladores tienen la obligacion de
actuar con transparencia afin de aliviar las preocupaciones del publico.

Se hizo énfasis en laimportancia especial de la cultura de la seguridad. No es posible desarrollar
un indicador exhaustivo de la cultura de la seguridad, pero su logro es de vital importancia. La
mas importante de sus caracteristicas es el reconocimiento de gque la seguridad nuclear incumbe
primordialmente alos propietarios y explotadores de las centrales nucleares.

El logro de la seguridad requiere el examen centrado de la gestion de |os conocimientos técnicos.
Ello abarca e fomento del intercambio de informacién entro los paises avanzados en las
operaciones nucleares y los que apenas comienzan a desarrollar capacidades en el &mbito
nucleoeléctrico. A ese respecto, es necesario contra con una fuerza de trabajo experimentada y
realizada.

También existe la oportunidad de aprender de los accidentes ocurridos en e pasado,
comprendidos los sufridos por otras industrias. Entre las ensefianzas fundamentales esta la
necesidad de un liderazgo sincero y dedicado que se encargue de que la seguridad tenga la
maxima prioridad, que aliente la comunicacién y €l aprendizaje continuos asi como €l sentido de
alertaanivel institucional.

La sesion destacod la importancia fundamental de fomentar la seguridad nuclear en los afios
venideros. A pesar de los muchos decenios de experiencia que tenemos, todavia hay mucho que
aprender.

La comunidad cientifica valora altamente la iniciativa del OIEA de organizar este foro cientifico
sobre Ciencias nucleares: lafisicay su contribucion a escala mundial. Este foro permite celebrar
debates muy fructiferos y proporciona la oportunidad para intercambiar nuevas ideas, aprender
los unos de los otros y forjar nuevos medios de colaboracion  La reunion demostré que se han
realizado importantes progresos en la promocion de las ciencias nucleares, pero gque todavia
queda mucho por hacer. Por lo tanto, es importante que todos los paises trabajen juntos para
aprovechar el potencial que ofrecen las ciencias nucleares para atender alas necesi dades humanas.



